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INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

DANE DOTYCZACE PRZELOTU PASAZERA (DANE PNR)
Wlasciwe organy

Wykaz wlasciwych organéw, o ktérym mowa w art. 7 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/681 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie wykorzystywania danych dotyczqcych
przelotu pasazera (danych PNR) w celu zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia postepowari przygotowawczych w ich sprawie i ich
Scigania
(W wykazie tym wymienione sg organy z kazdego paristwa cztonkowskiego uprawnione do wystgpowania do jednostki
do spraw informacji o pasazerach (JIP) o dane PNR lub o wyniki przetwarzania tych danych lub do otrzymywania
takich danych i wynikéw ich przetwarzania od JIP lub, do celéw art. 9 ust. 3 dyrektywy (UE) 2016/681, do

zwracania si¢ bezposrednio do JIP w dowolnym pafistwie cztonkowskim wylgcznie wtedy, gdy jest to niezbedne
w naglych przypadkach)

(2018/C 194/01)

Do celéw art. 7 dyrektywy (UE) 2016/681 whaSciwy organ pafistwa czlonkowskiego oznacza:
— w Belgi:

nazwa whasciwego organu w jezyku niderlandzkim:

Federale Politie;

Veiligheid van de Staat;

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst;

Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen;

nazwa whasciwego organu w jezyku francuskim:
Police Fédérale;

Streté de I'Etat;

Service général de Renseignement et de Sécurité;

Administration générale des Douanes et Accises;
nazwa whasciwego organu w jezyku niemieckim:

Foderale Polizei;
Staatssicherheit;
Allgemeinen Nachrichten- und Sicherheitsdienst;
Generalverwaltung Zoll und Akzisen.
— w Bulgarii:
HaronaneHn KOHTpaTepopyCTIUeH LEHTbD;
AreHuus ,MutHuim”;
TmaBHa mypexums ,bopba ¢ opranmsypanata npecrbiHoct’- MBP;
[naBHa mupekums ,Ipannuna nomums’- MBP;

OpraHuTte Ha IOCHIEOHOTO IPOUBBOICTBO M/UIM CHIIa;
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HbpkaBHa areHums ,Pasysnasane”;

AreHimst  ,MuTHMUM” (CHIIMS KOMIIETEHTEH OPraH, IOCOUYEH I0- rope);

[nasHa mupekums ,Hauvonanxa nomums’- MBP;

TmaBHa mypexums ,bop6a ¢ opranusypanata npectbiHOCT’- MBP(Chliys KOMIIETEHTEH OpraH, OCOYEH II0- Tope);
HOupexums ,MexXKnyHapoIHO OIepaTMBHO ChTPynHMYeCTBO - MBP;

Crenyanusupanute 1 TepUTOpUAIHUTE OMpeKLMy Ha [IbpKaBHa areHuys ,Haumonanna curypaoct”...”.

— w Republice Czeskiej:
Policejni prezidium, kanceldf ndméstka pro sluzbu krimindlni policie a vy3etfovani;
Centrélni analytickd jednotka, Generalni feditelstvi cel.
— w Niemczech:
Bundeskriminalamt;
Bundesamt fiir Verfassungsschutz;
Bundesamt fiir den militirischen Abschirmdienst;
Bundesnachrichtendienst;
Bundespolizeiprasidium;
Zollkriminalamt;
Landeskriminalamt Baden-Wiirttemberg;
Bayerisches Landeskriminalamt;
Landeskriminalamt Berlin;
Landeskriminalamt Brandenburg;
Landeskriminalamt Bremen;
Landeskriminalamt Hamburg;
Hessisches Landeskriminalamt;
Landeskriminalamt Mecklenburg-Vorpommern;
Landeskriminalamt Niedersachsen;
Landeskriminalamt Nordrhein-Westfalen;
Landeskriminalamt Rheinland-Pfalz;
Landespolizeiprisidium Saarland, Direktion LPP 2 Kriminalititsbekimpfung/Landeskriminalamt;
Landeskriminalamt Sachsen;
Landeskriminalamt Sachsen-Anhalt;
Landeskriminalamt Schleswig-Holstein;

Landeskriminalamt Thiiringen.

— w Estonii:
Politsei- ja Piirivalveamet;
Kaitsepolitseiamet;
Maksu- ja Tolliamet;

Vilisluureamet.

— w Irlandii:
An Garda Siochdna;

Department of Justice and Equality - An Roinn DIi agus Cirt agus Comhionannais;
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Department of Social Protection - An Roinn Gnéthai Fostafochta agus Coimirce Séisialaf;
Office of the Revenue Commissioners - Cdin agus Custaim na hEireann;

The Permanent Defence Forces comprising of Army, Naval and Air Corp Components - Na Buan-Oglaigh atd
comhdhéanta den Arm, an Cabhlach agus an tAerchor.

— w Gregji:
Apyéc empoArg Tou vopou;
i) ENvikn Aotuvopia
i) Apeviko Zopa-EAMnvik Aktoguhakr
iii) [Mupoofeotikd Zopa,
iv) Edwn Tpappateia Topatog Ainéng Owovopikot EykAfpatog tou Ynoupyeiou Oovopikav,
v) Tevik) Aievduvon Tehwveiov kar Edicdv dopov Katavahoons e AveEaptmg Apxiic Anpooiov Ecddwv).
Awaotikés Apyes, oupnepthapfavopivay tev Eioayyehéwv;
Edvikr) Ynnpeoia [T\npogopiav;

Apxn Katanolépnong Nopponoinong Ecodwv and  Eyk\npatikés Apacmpiotyres kar g Xpnpatodotnong g
Tpopoxkpartiag kar EAéyyou Anhdeewv Tepiovotakng Kataotaorg.

— w Hiszpanii:
La Direcciéon General de la Policia;
La Direccién General de la Guardia Civil;
El Centro Nacional de Inteligencia;

La Direcciéon Adjunta de Vigilancia Aduanera del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria;

Policias Autonémicas con competencias territoriales en la lucha contra el terrorismo y los delitos graves.

— we Francji:
La direction centrale de la police judiciaire;
La direction centrale de la police aux fronticres;
La direction centrale de la sécurité publique;
Le centre de veille de la direction de la coopération internationale;
L'unité de coordination de la lutte antiterroriste;
La direction générale de la sécurité intérieure;
La direction des opérations et de 'emploi de la direction générale de la gendarmerie nationale;
Le pole judiciaire de la gendarmerie nationale;
La gendarmerie départementale;
Les gendarmeries spécialisées;
La direction nationale du renseignement et des enquétes douaniéres;
Le service national de la douane judiciaire;
Les services chargés de la coordination locale des Unités douaniéres;
Les services territoriaux chargés de l'orientation des controles;
La direction générale de la sécurité extérieure;
La direction du renseignement et de la sécurité de la Défense;

La direction du renseignement militaire.
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— w Chorwagji:

Policija;

Vojna policija;

Sigurnosno-obavjestajna agencija;
Vojna sigurnosno-obavjestajna agencija;
Carinska uprava;

Porezna uprava;

Ured za sprjecavanje pranja novca;
Financijski inspektorat;

Drzavno odvetnistvo i;

Sudovi.

we Wloszech:

La polizia di Stato;

L’Arma dei Carabinieri;

Il Corpo della Guardia di Finanza;

Il Corpo della Polizia Penitenziaria.

na Cyprze:

Actuvopia Kimpou;

Tpnpa Tehoveiwy;

Kevtpikn) Ynnpeoia TTAnpogoptév;

Movada Katanohéunong Adwnpdatev SuykdAuyng.
na Lotwie:

Drosibas policija;

Valsts policija;

Valsts robeZzsardze;

Leksgjas drosibas birojs;

Korupcijas novérsanas un apkarosanas birojs;
Militara policija;

Militaras izliikosanas un drogibas dienests;
Satversmes aizsardzibas birojs;

Valsts ienémumu dienesta Finansu policijas parvalde un Muitas policijas parvalde;

Prokuratiira.

na Litwie:

Ikiteisminio tyrimo istaigos;
Kriminalinés Zvalgybos subjektai;
Zvalgybos institucijos;
Prokuratiiros;

Teismai.

w Luksemburgu:
La Police grand-ducale;
Le Service de Renseignement de I'Etat;

L’Administration des Douanes et Accises.
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— na Wegrzech:
Rend@rségrdl sz616 torvényben meghatarozott altaldnos rendSrségi feladatok elldtdsara 1étrehozott szerv;
Renddrségrdl sz016 torvényben meghatdrozott belsé blinmegel6zési és biinfelderitési feladatokat elldtd szerv;
Rend@rségrdl sz6l6 torvényben meghatdrozott terrorizmust elhdritd szerv;
Nemzeti Ad6- és Vamhivatal;
Polgdri nemzetbiztonsdgi szolgélatok;
Katonai Nemzetbiztonsdgi Szolgélat;
BiintetSeljdras sordn az iigyészség;
BuntetGeljards sordn a birdsag.
— na Malcie:
Pulizija ta’ Malta;
Uffi¢jal Principali tal-Immigrazzjoni;
Servizzi ta’ Sigurta ta’ Malta;
Korp ghall-Analisi ta’ Informazzjoni Finanzjarja;
Dipartiment tad-Dwana;
Awtoritajiet Gudizzjarji.
— w Niderlandach:
Het openbaar ministerie;
De politie;
De Koninklijke marechaussee;
De Rijksrecherche;
De Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst;
De Inspectie Sociale Zaken en Werkgelegenheid, Directie Opsporing;
De Inspectie Leefomgeving en Transport/Inlichtingen- en Opsporingsdienst;

De Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit/Inlichtingen- en Opsporingsdienst.

— w Austrii:
Bundesministerium fiir Inneres;
Landespolizeidirektion Niederosterreich;
Landespolizeidirektion Oberdsterreich;
Landespolizeidirektion Burgenland;
Landespolizeidirektion Steiermark;
Landespolizeidirektion Kdrnten;
Landespolizeidirektion Salzburg;
Landespolizeidirektion Vorarlberg;
Landespolizeidirektion Tirol;
Landespolizeidirektion Wien;
Bundesministerium fiir Finanzen;
Zollamt Eisenstadt Flughafen Wien;
Zollamt Feldkirch Wolfurt;
Zollamt Graz;
Zollamt Innsbruck;

Zollamt Klagenfurt Villach;
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Zollamt Linz Wels;
Zollamt Salzburg;
Zollamt St. Polten/Krems/Wiener Neustadt;

Zollamt Wien.

w Polsce:

Generalny Inspektor Informacji Finansowej;
Komendant Gléwny Policji;

Komendant Gléwny Strazy Granicznej;
Komendant Gtéwny Zandarmerii Wojskowej;
Prokurator Krajowy;

Szef Agencji Bezpieczeristwa Wewnetrznego;
Szef Agencji Wywiadu;

Szef Centralnego Biura Antykorupcyjnego;
Szef Krajowej Administracji Skarbowej;

Szef Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego;
Szef Stuzby Wywiadu Wojskowego.

w Portugalii:

Tribunais;

Ministério Pablico;

Policia Judicidria;

Guarda Nacional Republicana;
Policia de Seguranga Piblica;
Servi¢o de Estrangeiros e Fronteiras;

Autoridade Tributdria.

w Rumunii:

Ministerul Afacerilor Interne: Politia Romana;

Ministerul Afacerilor Interne: Politia de Frontierd Romani;

Ministerul Afacerilor Interne: Departamentul de Informatii si Protectie Internd;
Serviciul Roman de Informatii;

Serviciul de Informatii Externe;

Ministerul Apararii Nationale: Directia Generald de Informatii a Apararii;
Parchetul de pe lang4 Tnalta Curte de Casatie si Justitie.

Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald a Vimilor;

Ministerul Afacerilor Interne: Directia Generald Anticoruptie.

w Stowenii:

Ministrstvo za notranje zadeve, Policija;

Specializirano drzavno tozilstvo;

Okrozna drzavna tozilstva;

Ministrstvo za finance, Finan¢na uprava Republike Slovenije;
Ministrstvo za finance, Urad za prepreCevanje pranje denarja;
Slovenska obve$¢evalno-varnostna agencija (SOVA);

Ministrstvo za obrambo, Obvesc¢evalno varnostna sluzba.
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— na Stowagji:

Ministerstvo vnttra Slovenskej republiky (vratane Policajného zboru);
Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurépskych zéleZitosti Slovenskej republiky;
Sud;

Prokuratira;

Krimindlny trad finan¢nej spravy;

Zbor vizenskej a justi¢nej straze;

Vojenskd policia;

Slovenska informacna sluzba;

Vojenské spravodajstvo.

w Finlandii:

nazwa whasciwego organu w jezyku firiskim:
Poliisi;

Tulli;

Rajavartiolaitos.
nazwa whasciwego organu w jezyku szwedzkim:

Polis;

Tullen;
Grinsbevakningsvasendet.
w Szwegji:
Polismyndigheten;
Sikerhetspolisen;
Tullverket;
Ekobrottsmyndigheten;

Forsvarsmakten.

w Zjednoczonym Krélestwie:
Department for Transport;
Home Oftice;

HM Revenue & Customs;
Metropolitan Police Service;
City of London Police;

Avon and Somerset Constabulary;
Bedfordshire Police;
Cambridgeshire Constabulary;
Cheshire Constabulary;
Cleveland Police;

Cumbria Constabulary;
Derbyshire Constabulary;
Devon & Cornwall Police;
Dorset Police;

Durham Constabulary;

Essex Police;
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Gloucestershire Constabulary;
Greater Manchester Police;
Hampshire Constabulary;
Hertfordshire Constabulary;
Humberside Police;

Kent Police;

Lancashire Constabulary;
Leicestershire Police;
Lincolnshire Police;
Merseyside Police;
National Crime Agency;
Norfolk Constabulary;
North Yorkshire Police;
Northamptonshire Police;
Northumbria Police;
Nottinghamshire Police;
South Yorkshire Police;
Staffordshire Police;
Suffolk Constabulary;
Surrey Police;

Sussex Police;

Thames Valley Police;
Warwickshire Police;
West Mercia Police;

West Midlands Police;
West Yorkshire Police;
Wiltshire Police;
Dyfed-Powys Police;
Gwent Police;

North Wales Police;
South Wales Police;

Police Service of Scotland;

Police Service of Northern Ireland.




	DANE DOTYCZĄCE PRZELOTU PASAŻERA (DANE PNR) Właściwe organy Wykaz właściwych organów, o którym mowa w art. 7 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie wykorzystywania danych dotyczących przelotu pasażera (danych PNR) w celu zapobiegania przestępstwom terrorystycznym i poważnej przestępczości, ich wykrywania, prowadzenia postępowań przygotowawczych w ich sprawie i ich ścigania (W wykazie tym wymienione są organy z każdego państwa członkowskiego uprawnione do występowania do jednostki do spraw informacji o pasażerach (JIP) o dane PNR lub o wyniki przetwarzania tych danych lub do otrzymywania takich danych i wyników ich przetwarzania od JIP lub, do celów art. 9 ust. 3 dyrektywy (UE) 2016/681, do zwracania się bezpośrednio do JIP w dowolnym państwie członkowskim wyłącznie wtedy, gdy jest to niezbędne w nagłych przypadkach) (2018/C 194/01)

